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EXCHANGE OF NOTES (JUNE 6 AND 10, 1966) BETWEEN THE GOVERNMENT OF
CANADA AND THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
CONCERNING THE USE OF LAND AT THE UNITED STATES NAVAL BASE
ARGENTIA, FOR THE ESTABLISHMENT OF A FERRY SERVICE BETWEEN
NORTH SYDNEY AND ARGENTIA.

I

The Canadian Ambassador to the United States of America to the Secretary
of State of the United States of America.

CANADIAN EMBASSY

Washington, D.C., June 6, 1966
SIR,

I have the honour to refer to the Agreement between the Governmen’ﬂ.of
the United Kingdom and the Government of the United States of Americ2
relating to the Bases leased to the United States of America, signed at Londo?
on March 27, 1941®, and to the Agreement of August 13th and October Z?Yd’
1947® between His Majesty’s Government in the United Kingdom and the Unit
States Government relating to the United States Leased Bases at Argentl®
Newfoundland; both of which became applicable to Canada on April 1, 1949;
and to the discussions which have taken place between representatives of o
two Governments concerning the intention of the Canadian Government
establish a ferry operation between North Sydney, Nova Scotia and Argentlai
Newfoundland, and to construct an access road to the ferry terminus a‘
Argentia, Newfoundland. As a result of these discussions it is my understand
ing that the Government of the United States is prepared to make availablé
under specified restrictions, certain lands at present forming a part O.f. s
United States Naval Base at Argentia, Newfoundland, for use both as addltlone
to the present terminus area and as the site of an access road across the Bas
area to the terminus. B

Subject to the provisions and terms of the Annex attached hereto I ?0 ¢
propose that our two Governments enter into an agreement on this S}leeC’
under which the United States will permit Canada to make use as require il
specified lands in the United States Naval Base Area at Argentia, Newfounhe
land. The Government of Canada undertakes to hold the Government Of t
United States harmless with respect to any claims resulting from such us€
the land. ing

This agreement shall be subject to the terms of the agreements concermin
Leased Bases in Newfoundland and, except as expressly provided here
nothing in this agreement shall be construed as derogating from the L
thereof. the
This agreement shall remain in force until terminated by either one of
following means: pe

(i) By the Government of Canada giving one year’s written notice to t

Government of the United States of its intention to terminate; or o

(ii) By the Government of the United States informing the Governme?® o

Canada that in its opinion an emergency situation has arisen

M Canada Treaty Series 1952 No. 14.
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(Traduction)

ECHANGE DE NOTES (LE 6 ET 10 JUIN 1966) ENTRE LE GOUVERNEMENT CANADIEN
ET LE GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE RELATIF A L'UTILISA-

ION DE TER _BASE NAVALE DES ETATS-UNIS A ARGENTIA
QUR L'ETABLISSEMEN SERVICE DE BAC ENTRE NORTH SYDNEY ET
ARGENTIA_
I

g’AMbassadeur du Canada aux Etats-Unis d’Amérique au Secrétaire d’Etat des

tats-Unis d’Amérique.
AMBASSADE DU CANADA

M. Washington, (D.C.), le 6 juin 1966.
ONSIEUR LE MINISTRE,

J’ai Ihonneur de me référer a I’Accord entre les Gouvernements du
Aume-Uni et des Etats-Unis d’Amérique concernant les bases cédées a bail
Etats-Unis d’Amérique, signé a Londres le 27 mars 1941%, et a I’Accord des
6 a0ut et 23 octobre 1947 entre le Gouvernement de Sa Majesté au
Gt aume-Uni et le Gouvernement des Etats-Unis concernant la base louée aux

ats~Unis 3 Argentia (Terre-Neuve), tous deux devenus applicables au Cana-
I‘eplg 1" avril 1949, ainsi qu'aux entretiens qui ont eu lieu récemment entre
erreSentants de nos deux Gouvernements au sujet de l'intention du Gou-
veunement canadien d’établir une liaison par bac entre North Sydney (Nol}-
Yo e"Ecosse) et Argentia (Terre-Neuve) et de construire une route d’»accgs
rés&? au terminus du bac a Argentia (Terre-Neuve). A ce que je comp?ends’, 1‘1
mettte fie ces entretiens que le Gouvernement des Etats—pnls est dlspoge a
rest re a la disposition du Gouvernement canadien, sous réserve de certaines
I Tictions, des terrains faisant actuellement partie de la base navale des

la 'azts‘UniS a Argentia (Terre-Neuve), pour servir a la fois d’agrandissement de
. 40ne
J“Squ’au

Koy
aux
13

actuelle du terminus et d’emplacement d’une route d’accés traversant
terminus la zone de la base.
Drop§OUS réserve des dispositions de I’Annexe aux présentes, j"ai l’honpeur de
terrneze; que nos deux Go_uvernements concéuen(t:1 u(Iil accord ; cs:ii::ﬁt, :1,11'11};
en aUronlthkl)lel les Etats-Urps permgttrogt zllu anada 1: iz sS:rXav’ale ok eqatS-
Unis A esoin, de certains terrains de la zone de : \ > .
le Argentia (Terre-Neuve). Le Gouvernement canad1’en s'engage a mettre
o ldvernement des Ktats-Unis a couvert de toutes réclamations résultant
Ne telle utilisation desdits terrains.
louéfef accord sera assujetti aux Qigpositions des accor’ds relat'ifs aux bases
a Cur? a T?rre-'Neuve et’, sauf dlsp931t10n expresse de_s‘ presenteg, il ne devra en
Cas étre interprété comme s’écartant des dispositions desdits accords.
deg dee brésent Accord restera en vigueur jusqu’a ce qu'il soit dénoncé de 1’'une
UX maniéres suivantes:
(i) Par le Gouvernement canadien, sur préavis écrit d’'un an au Gou-
vernement des Etats-Unis; ou
(ii) Par le Gouvernement des Etats-Unis informant le Gouvernement
e Canadien de ce qu’a son avis il est apparu une situation spéciale ayant

1y
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1966- No. 10 4

affecting the defence and security requirements of the United States
Naval Base Area that it is deemed necessary either to terminate this
agreement immediately or to restrict access to the lands affected by it
to such an extent and for such periods as it considers necessary b¥
reason of the aforesaid emergency situation.

If the foregoing is acceptable to the Government of the United States I
have the further honour to propose that this Note, together with the AnneX
attached hereto, and your Note in reply to that effect, shall consitute an
agreement between our two Governments on this matter, which shall enter int0
force on the day of your Excellency’s reply.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest consideration.

C.S.A. RITCHIE

The Honourable
Dean Rusk,
Secretary of State,
Washington, D.C.
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sur les besoins de défense et de sécurité de la zone de la base navale
des Etats-Unis des retentissements tels qu’il est jugé nécessaire soit de
mettre fin sur-le-champ & I’Accord, soit de limiter ’acces aux terrains
faisant 1’objet dudit’ accord de la maniére et pour la durée que le
Gouvernement des Etats-Unis juge nécessaires du fait de la situation
spéciale.

Si le Gouvernement des Etats-Unis agrée ce qui précéde, j’ai ’honneur de

Proposer que la présente note, avec son annexe, et la Note de Votre Excellence
répondant constituent i ce sujet entre nos deux Gouvernements un Accord

Qui entrera en vigueur a la date de votre réponse.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances réitérées de ma tres

hayte considération.

C. S. A. RITCHIE

L"honorable Dean Rusk
Secrétaire d’Etat
Washington (D.C.)



NEW FERRY TERMINAL DEVELOPMENT
ARGENTIA—NEWFOUNDLAND

The Government of Canada is introducing a new East Coast Ferry Service
to operate between Nova Scotia and Newfoundland. The site of the Newfound-
land terminus is Argentia. Argentia presently consists of a small area of lan
owned: by the Canadian National Railways and used primarily as a freigh
depot. It is surrounded by land which is leased by the Government of the
United States of America and which is presently being used as a Naval Basé
known as the United States Naval Station, Argentia, Newfoundland.

The following description and attached documents describe what the Gov-
ernment of Canada proposes to do and include the various metes and bounl 5
survey documents describing the rights-of-way, easements and properties which
will have to be acquired from the United States Government.

General

Generally the proposal involves the construction of a ferry access road
through the United States Naval Station, the acquisition of additional lands &
the terminal site, the development of the terminal area and the construction ©
docking facilities for the new ferry.

Access Road

The access road will consist of the reconstruction of a section of th€
existing road to Freshwater and reconstruction of Provincial Route No. 6 from
the west end of the existing pavement at Dunville to the vicinity of the preser
gate house. Here a traffic intersection will be constructed to facilitate the
merging and dispersion of traffic entering and leaving the Naval Base, 'cogether
with traffic going to or coming from the ferry terminal. A traffic light wil
provided at the intersection which will be manually controlled from the Nava
Station gate house.

From the intersection traffic will proceed along two separate roads:

A. The Naval Station road which will consist partly of portions of the
existing road and partly of sections of new road. The existing and the
new will be joined together to form a continuous thoroughfar®
through the Naval Station.

B. The new ferry access road will be a separate road fenced on both Si,des
and will be used solely for conveying traffic to and from the 'cermlf'la
area. An overpass will be constructed at Cooper Drive thus permimn
an unrestricted flow of traffic for naval vehicles proceeding alo?
Cooper Drive. In addition a gravel surface frontage road will
constructed connecting Cooper Drive with the road leading toO
sanitary disposal area. Near Washington Circle the ferry access rod
will intersect the Navy road at a level crossing. It is proposed that ®
United States security guard presently stationed outside the existi”
Canadian National Railways’ property be moved to this intersection an
that a traffic light be installed which can be manually controlled
the guard. At this intersection traffic will not be permitted to enter ©

6



NOUVEAU TERMINUS DE BAC A ARGENTIA
(TERRE-NEUVE)

Le gouvernement canadien établit sur la céte est un nouveau service de
bac transbordeur qui doit fonctionner entre la Nouvelle-Ecosse et Terre-Neuve.
€ terminus du bac a Terre-Neuve est situé a Argentia. Argentia consiste
ach-}ellement en une faible étendue de terrain qui appartient au Canadien
ationa] et qui est utilisée essentiellement comme gare de marchandises. Elle
&St entourée de terrains que loue le gouvernement des Etats-Unis d’Amérique
st Qui constituent présentement une base navale, dite Base navale des Etats-
Unis 3 Argentia (Terre-Neuve).
La description ci-aprés et les documents annexés expliquent ce que le
go‘Wernement canadien a l’intention de faire; on y trouve les divers relevés
cmlcm‘nant les bornes, ainsi que des indications sur les droits de passage,

%erVitUdes et propriétés qui devront étre acquis du gouvernement des
tats-Unig,

Génératitss

&5 D’une maniére générale, la proposition comporte la construction d’une
t"‘te d’aceés au terminus du bac & travers les terrains de la base navale des

l,aatS‘Unls, Pacquisition de terrains supplémentaires dans la zone du terminus,
Méng

bac,

gement de la zone et la construction d’un embarcadére pour le nouveau

Royte d’acces

q L'aménagement de la route d’acces comprendra la réfection d’une section
Drova" route ex1stante‘qui con’du%t a Freshwater, et la réfection d? la route
jug 1flClélle n° 6 depuis 'extrémité ouest de la chaussée actuelle a Dunville
Cargu au voisinage .de la loge de garde actuelle. A ce point, on aménagera un
- efour pour faciliter la fusion et la dispersion dg trafic qui entre dans la
tere_naVale et qui en sort, et du trafic & destination ou en provenance du

Minus dqy bac. Des feux de circulation seront installés au carrefour et

Mandés 4 ]a main & partir de la loge de garde de la base navale.

Partir du carrefour, le trafic empruntera deux routes distinctes:

A. La route de la base navale sera constituée en partie de sections de la
route existante et en partie de sections de la nouvelle route. La partie
existante et la partie nouvelle seront rattachées de maniére a former

= une voie continue au travers de la base navale.

La nouvelle route d’accés au terminus du bac sera une route distincte
avec cloture de chaque co6té et servira uniquement au trafic & destina-
tion et en provenance de la zone du terminus. On construira un
Passage supérieur a lintersection de Cooper Drive afin de ne pas
entraver la circulation des véhicules de la Marine qui suivent Cooper
Drive. On aménagera en outre une route i revétement de gravier qui
reliera Cooper Drive a la route qui conduit & la zone de destruction
Sanitaire des déchets. Prés de Washington Circle, la route d’acces au
bac coupera la route de la Marine a un passage a niveau. On propose
que le gardien de sécurité américain, qui est actuellement posté en
dehors de la propriété du Canadien National, soit transféré a ce
carrefour et qu'on installe des feux de circulation que le gardien
Pourrait commander a la main. A ce carrefour, le trafic ne pourra

T
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leave the ferry access road. In addition a gravel surface road will be
constructed from Washington Circle to the Ship Repair Building No.
305, to provide access for Navy vehicles. Building No. 327, which is no
longer in use will be demolished to permit construction of this gravel
road.

Buildings

The existing gate house will be demolished and a new building will be
provided. The new building will be at least equivalent to the existing building
and will comply with the requirements of the United States Government.

Buildings No. 679M, 680M and 681M will be demolished and equivaler}'c
facilities will be provided at locations to be selected by the Naval Station, This
work up to a cost not to exceed $75,000 will be done by the Government 0
Canada.

Fences

The ferry access road will be fenced on both sides from the gate house 0
the terminal area, with the exception of the level intersection near Washington
Circle. The fence will be a security type with a height of eight (8) feet and wil
be provided with gates at the two locations shown on the attached plans. In the
area of the Monopole Antenna near Cooper Drive the fence will be fabricate
from a non-conductive material.

Services

At all locations where construction of new road interferes with existing
services, such as communications, power, fresh and salt water lines, sewer ai
steam lines, etc., these services will be relocated to the satisfaction of th€
United States authorities.

Compound

It is proposed that the existing Canadian National Railways’ property be
enlarged to include various pieces of property denoted and described on the
enclosed documents' as areas Nos. 1, 2, 3 and 4. This will provide additiond
space for the parking of motor vehicles, a new terminal building, car W_as
facilities, etc. The whole of the compound area will be surrounded by an eig
(8) foot high security fence which will contain gates to permit the passage or
fire and other emergency vehicles. It is proposed that domestic water supply 5
the new terminal be purchased from the United States Government.

™ Not published.
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emprunter ni quitter la route d’accés au terminus du bac. On cons-
truira une route a revétement de gravier allant de Washington Circle
au Batiment de radoub n° 305, afin d’assurer une voie d’acces pour les
véhicules de la Marine. Le Batiment n° 327 qui n’est plus utilisé sera
démoli afin de permettre 1a construction de cette route de gravier.

Bitiments

i .La loge de garde existante sera démolie pour faire place & un nouveau
atiment. Celui-ci sera au moins I'équivalent de la structure actuelle et sera
Conforme aux exigences du gouvernement des Etats-Unis.

,  Les batiments n° 679M, 680M et 681M seront démolis et des installations
fQuivalentes seront aménagées a des endroits que choisira la Base navale. Le
g‘?uVeI‘nement canadien se chargera de ces travaux dont le colit ne doit pas
€Passer $75,000.

Clétures

La route d’accés au bac sera bordée d’une cléture de chaque coté, depuis la
IOg\e de garde jusqu’a la zone du terminus, a I'exception du passage A niveau
Dr?s de Washington Circle. La cloture sera du genre sécurité, d’une hauteur de
hujt (8) pieds, et munie de barriéres qui seront aménagées aux deux emplace-
Ments indiqués sur les plans ci-joints. Dans la zone de I'antenne du Monopole
Prés de Cooper Drive, la cléture sera faite d’un matériau non conducteur.

S €rvices

SErv'En togs les endroits ou l_a construection dg 1:} nouvelle route géne, des
. ViCes existants, comme des lignes de communication ou de transport d’éner-
8le, des canalisations d’eau douce ou salée, des égouts et des conduits de vapeur,
aucf’ _Ce§ servi’ces seront réinstallés en d’autres endroits qui conviennent aux
Orités des Etats-Unis.

Enep; :
Nceinte gy terminus

,On Propose que la propriété actuelle du Canadien National soit élargie de
Manigre a comprendre les divers terrains qui sont indiqués et décrits dans les
Peoscg;nents‘“ c’i-joints. sous le nom Qe zones n®* 1, 23h3 e»-;c 4.‘On 1i:lura ainsi de
nw‘};ﬁ} sggtplementalre pour le statmnnemenfc des véhicu es’ a moteur, pour un

iment du terminus, pour un service de lavage d autos, etc. Toute la

Ne serg entourée d'une cléture de sécurité de huit (8) pieds de hauteur qui

?_ra Munie de barriéres pour permettre le passage des camions du service

silncendie et d’autres véhicules de secours d’urgence. On propose que I'approvi-

gonnernent en eau ménagére du nouveau terminus soit acheté aupres du
OUvernement des Etats-Unis.

\
¢
" Non publiés.
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The Secretary of State of the United States of America to the Canadian
Ambassador to the United States of America.

DEPARTMENT OF STATE

Washington, June 10, 1966.
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to your note of June 6, 1966 concerning the
establishment of a ferry service between North Sydney, Nova Scotia and
Argentia, Newfoundland and to inform you that the Government of the United
States is pleased to accept the proposal contained in your note and to agree that
your note and this reply shall constitute an agreement which shall enter into
force as of today’s date.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration.

For the Secretary of State:
WALTER J. STOESSEL, JI

His Excellency

C. S. A. Ritchie,
Ambassador of Canada.

10



II

Le Secrétaire d’Etat des Etats-Unis d’Amérique a ’Ambassadeur du Canada
aux Etats-Unis d’Amérique

DEPARTEMENT D’ETAT

Washington, le 10 juin 1966
MONSIEUR L’ AMBASSADEUR,

J’ai 'honneur de me référer a la Note du 6 juin 1966 de Votre Excellence
Concernant I’établissement d’'un service de bac entre North Sydney (Nouvelle-
0sse) et Argentia (Terre-Neuve) et de vous faire connaitre que le Gouverne-
Ment deg Etats-Unis agrée la proposition énoncée dans votre Note. I est entendu
Que votre Note et la présente réponse constitueront un accord entrant en vigueur
@ la date de ce jour.
. Veuillez agréer, Monsieur PAmbassadeur, les assurances réitérées de ma
trés haute considération.
Pour le Secrétaire d’Ktat,
WALTER J. STOESSEL, Jr.

Son Excellence
Monsieur C. S. A. Ritchie
Ambassadeur du Canada

11
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